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NOT
fran: Radets generalsekretariat
till: Delegationerna
Arende: Council Framework Decision 2009/829/JHA on the application, between

Member States of the European Union, of the principle of mutual
recognition to decisions on supervision measures as an alternative to
provisional detention

- Notification made by Estonia

For delegationerna bifogas Estlands underrittelse om radets rambeslut 2009/829/RIF om
tillimpning mellan Europeiska unionens medlemsstater av principen om dmsesidigt erkdnnande pé

beslut om dvervakningsdtgirder som ett alternativ till tillfélligt frihetsberovande.

6665/1/16 REV 1 CK/np 1
DG D 2B SV



Underrittelse fran Estland

BILAGA

Radets rambeslut 2009/829/RIF om tillimpning mellan Europeiska unionens medlemsstater

av principen om omsesidigt erkinnande pa beslut om overvakningsatgirder som ett

alternativ till tillfalligt frihetsberovande

Behoriga myndigheter (artikel 6.1 i rambeslutet)

Justitieministeriet &r den myndighet som &r behdrig att dversdnda och motta intyg om

overvakningsatgarder.

Estlands justitieministerium
Tonismégi S5a

15191 Tallinn

ESTLAND

Ttn: +372 620 81 92

Fax: +372 620 81 91

E-post: central.authority(@just.ee

Overvakningsatgirder (artikel 8.2 i rambeslutet)

Estland foljer som verkstéllande stat endast upp overvakningsatgirder enligt artikel 8.1 i

rambeslutet.
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Oversindande till Estland av ett beslut om évervakningsatgirder med de behériga

myndigheternas samtycke (artikel 9.4 i rambeslutet)

Estland kan godta ett beslut om vervakningsatgarder med samtycke fran de myndigheter som fattar
beslut om erkdnnande i de fall som avses i artikel 9.2 i rambeslutet eller i fall dir den person som
ska overvakas inte har permanent uppehallstillstand i Estland. Samtycke fér ges i fall den person
som ska Overvakas har begirt att vervakningen ska anordnas i Estland och detta &r motiverat pa

grundval av dennes personliga omstdndigheter eller av ndgot annat skél.

Sprak (artikel 24 i rambeslutet)

Estland godtar kontakter pa estniska eller engelska i enlighet med rambeslutet.
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